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(tradycji ustnej lub dokumentéw spisanych) o stowach i czynach Jezusa? Niektore para-
lele sa bardzo wyrazne (1 Clem. 13,2 w sekwencji do tego fragmentu: Mt 5,7; Mk 11,25;
Mt 7,12; Lk 6,38a; Mt 7,2a / Lk 6,37a; Mt 7,2b / Lk 6,38b; Eph. 5,2 — Mt 18,19) oraz Jego
czynéw (Eph. 17,1 — Mt 26,7, Smyrn 1,1 — Mt 3,15; Smyrn. 3,2 — Lk 24,36-43). Pominigcie
kwestii relacji synoptykow do ojcoéw apostolskich nie jest drobnym niedociagnigciem roz-
prawy ksiedza Adamczewskiego.

Jezyk angielski ksiazki oraz jej promocja i dystrybucja, ktére sa zapewnione przez
rozpoznawane migdzynarodowe wydawnictwo naukowe, pozwalaja liczy¢ na reakcje
w $wiatowej biblistyce, zainteresowanej nastgpujacymi kwestiami: relacja wspolnot
pierwszych chrzescijan do Jezusa historycznego; zwiazkami migdzy dokumentami wcze-
snego chrzescijanstwa, a zwlaszcza problemem synoptycznym; znaczeniem teologii Paw-
fa dla ksztattu chrzes$cijanstwa. Chociaz nie mogg przyja¢ wigkszosci konkluzji z powodu
wskazanych powyzej bledow, to jednak jeszcze raz potwierdzam wybitny charakter argu-
mentacji podwazajacej hipoteze Q, ktdra jest przyjmowana przez wigkszo$¢ biblistow. Na
pewno nie zlekcewaza oni tej pracy, jesli nawet nie uznaja wigkszosci jej rezultatow.

Ks. Artur Malina

Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 46,2 (2013), s. 479-483

Dariusz Iwanski, Wstawiennictwo aniolow w Ksiedze Henocha (1 Hen), Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2011, 407 s.

Ksiazka zostala przedstawiona jako rozprawa habilitacyjna w przewodzie zakonczo-
nym nadaniem stopnia doktora habilitowanego nauk teologicznych w zakresie biblistyki
przez Wydziat Teologiczny Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w dniu 25 kwietnia 2012
roku. Rozprawa sktada si¢ z dwunastu rozdzialow z podsumowaniami. Rozdziaty sa po-
grupowane migdzy dwie czeSci pracy. Ten korpus rozprawy poprzedza wykaz skrotow
i wstep, zas zamykaja — wnioski konicowe z nastgpujaca po nich bibliografia, indeksem
miejsc z cytowanych w pracy zrodel starozytnych oraz ze streszczeniem w jgzyku angiel-
skim. Bibliografi¢ podzielono na sze$¢ kategorii: teksty zrédtowe; pomoce stownikowe,
konkordancje, encyklopedie, gramatyki; thumaczenia 1 Hen i komentarze; komentarze
do ksiag biblijnych; literatura przedmiotu; literatura pomocnicza. Ten podzial nie zawsze
pomaga czytelnikowi, ktory bez indeksu cytowanych autorow jest zmuszony do odszu-
kiwania rozwini¢¢ przedstawianych skrétowo w przypisach pozycji w roznych czgéciach
bibliografii. W niektorych przypadkach zaliczenie pozycji do literatury przedmiotu albo
do literatury pomocniczej wydaje si¢ dos¢ arbitralne (na przyktad artykuty z Theological
Dictionary of the New Testament czy prace poswigcone idei wstawiennictwa w Starym
Testamencie: F. Hesse, F. Rossier, J. Scharbert). Natomiast wielka pomoca stuzy czytelni-
kowi indeks miejsc z cytowanej literatury biblijnej, qumranskiej, pisarzy i ojcéw Kosciota
(wzmianka o Augustyna Enarrationes in Psalmos znajduje si¢ na s. 100, a nie 101, jak
podaje ten indeks). Szkoda, ze nie dodano indeksu osobowego, ktory utatwitby dotarcie do
prowadzonych w gléwnym tekscie dyskusji z autorami wymienionymi w bibliografii.

Rozprawe wyrdznia uaktualniony aparat naukowy. Wykorzystano w nim bogata li-
teratur¢ w jezyku angielskim, francuskim, hiszpanskim, niemieckim, wloskim. Ponad-
to uwzgledniono opracowania w jezyku polskim — nieliczne w ramach apokaliptyki.
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Chociaz nie mozna wymaga¢ uwzglednienia catej literatury przedmiotu — zwlaszcza
w rozprawach poswigconych problematyce apokaliptyki zydowskiej, zajmujacej zaréwno
wielu biblistow, jak i licznych historykéw judaizmu okresu Drugiej Swiatyni, to jednak
razi brak jednej waznej pozycji badajacej zagadnienia interesujace ksigdza Iwanskiego
juz od czasu przygotowania rozprawy doktorskiej. W roku jej obrony ukazata si¢ w pre-
stizowej serii wydawniczej Forschungen zum Alten Testment monografia badajaca tek-
sty z Pigcioksiegu o modlitwie wstawienniczej Mojzesza: Michael Widmer, Moses: God,
and the Dynamics of Intercessory Prayer: a Study of Exodus 32-34 and Numbers 13-14,
Tiibingen 2004. Jej autor przedstawia obszerny status quaestionis, ktory wykracza poza
biblijne wstawiennictwo Mojzesza, dlatego pozycja ta zastugiwala przynajmniej na zwig-
z¥a wzmianke.

Praca ksigdza Iwanskiego sktada si¢ z dwoch glownych czgsci. Pierwsza — zatytuto-
wana Anioly w Starym Testamencie i w Ksiedze Hioba — tworza cztery rozdziaty, ktére
w kolejnych paragrafach przedstawiaja: terminy okreslajace aniotdw w Starym Testamen-
cie, a doktadniej w Biblii hebrajskiej oraz w Septuagincie; kwestie izagogiczne odnoszace
si¢ do Ksiggi Henocha z terminologia odnoszaca si¢ do aniotéw w tej ksiedze (struktura
tego paragrafu nie jest przemyslana, gdyz wyrézniono w nim tylko jeden podpunkt 2. 1”)
oraz z ich obrazem w tym dokumencie; definicj¢ aniota oraz termlnologlq i znaczenie
wstawiennictwa. Druga czg$¢ — o tytule: Anioty jako sprzymierzency ludzkosci w Ksiedze
Henocha (1 Hen) — sktada si¢ z o§miu rozdziatéw, badajacych wedtug kolejnosci wystepo-
wania w etiopskiej wersji ksiggi dziewigé wzmianek o wstawiennictwie aniotéw: 9,1-11;
12,3 — 13,2 razem z 15,1-2; 39,3-8; 40,1-10; 47,1-4; 89,76-77; 99,3-5; 104,1.

Porzadek omawiania fragmentéw odpowiada analizie synchronicznej. Postugiwanie
si¢ ta metoda nie zamyka drogi do badan diachronicznych, dlatego autor zwraca uwagg, ze
ta sekwencja ich analizy nie pomniejsza znaczenia studidw uwzgledniajacych kolejnos¢
powstawania réoznych czeséci Ksiggi Henocha (s. 27-28). Rozdziaty w drugiej czgsci pracy
maja stala strukture, co ulatwia czytelnikowi podazanie za argumentacja i kontrolowa-
nie wnioskéw. Zwigzle przedstawiony plan w ostatnim paragrafie wstepu do pracy jest
doktadnie realizowany w analitycznych rozdziatach jej drugiej czgsci. Najpierw krytyka
tekstu stuzy ustaleniu jego postaci stanowiacej podstawe do tlumaczenia filologiczne-
go. Przyjety dla przektadu tekst jest przedmiotem dalszych analiz prowadzonych w na-
stquchym porzadku: obserwacje na temat kontekstu, struktury i tresci fragmentu oraz
omoéwienie motywow teologlcznych W przypadku tekstow o niewielkich rozmiarach sa
przedstawiane razem rozwazania dotyczace struktury i tresci. Paragrafy podsumowuja-
ce tak rygorystycznie przeprowadzang analiz¢ kolejnych tekstow pomagaja czytelniko-
wi zwroci¢ uwage na elementy istotne dla glownego problemu badawczego: znaczenie
wstawiennictwa anioldw w badanych tekstach, zestawienie tych poszczegdlnych znaczen
w celu wydobycia tresci stanowiacych o jednosci teologicznej Ksiggi Henocha.

Teologiczna spdjnosé nie mogtaby by¢ dostrzezona bez przyjetej metody analizy syn-
chronicznej, ktoéra Autor stosuje konsekwentnie we wszystkich rozdziatach drugiej czgsci
pracy. Cel ten nie zostatby osiagnigty bez podjgcia pewnego naukowego ryzyka. W stu-
diach nad dokumentami historycznymi i utworami literackimi, ktérych geneza i czas re-
dakcji sa dlugie i zlozone, dominuje tendencja badania ich fragmentéw pochodzacych
z tego samego zrodla, nalezacych do tej samej tradycji lub §wiadczacych o przej$ciu mig-
dzy jednym a drugim etapem redakcji. Ksigga Henocha niewatpliwie nalezy do takich
tekstow. Przytoczona we wstepie opinia ksiedza Ryszarda Rubinkiewicza, ze ta ksigga
jest ,,zbiorem pism powstatych w réznych epokach i posiadajacym rozne tendencje teolo-
giczne, czasem nawet przeciwstawne” (s. 25), Swiadczy, z jednej strony, o wadze wyzwa-
nia podjetego przez ksigdza Iwanskiego, za$ z drugiej strony — o jego badawczej odwadze
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rozpoczegcia poszukiwan jednolitej doktryny tam, gdzie wielu zrezygnowato z takich ba-
dan uwazanych za skazane na niepowodzenie.

Jakie sa rezultaty badan odnoszace si¢ do spojnej doktryny wiasciwej dla ostatecznej
redakeji Ksiggi Henocha? Autor przedstawia je we wnioskach koncowych rozprawy. Ich
subiektywny wybor w recenzji pozwala zaré6wno uniknaé streszczania tych wnioskow,
jak i zwroci¢ uwagg na to, co stanowi najwicksza wartos¢ rozprawy w przekonaniu recen-
zenta zainteresowanego apokaliptyka judaizmu okresu Drugiej Swiatyni z perspektywy
egzegezy Nowego Testamentu.

1. Dziatalnosci aniotéw nie mozna zamkna¢ w jednym pojeciu — na przyktad postan-
ca czy zwiastuna. Ich funkcja dominujaca nad innymi rolami jest udziat w kulcie od-
bieranym przez Boga w niebie. To ich uczestnictwo w stuzbie Bozej oznacza, ze petnia
oni funkcje kaptanskie (s. 343). Czg$cia tego uwielbienia jest wstawiennictwo za ludzmi,
a wige realizowanie jednego z rodzajow posrednictwa migdzy Bogiem a ludzmi, ktore
stanowi o tozsamosci kaptandow (s. 344). W analizie juz pierwszego fragmentu ksiadz
Iwanski zwraca uwagg na niedoceniany aspekt wstawiennictwa: nie zawsze polega ono
na pozytywnej modlitwie wstawienniczej, ale moze by¢ tez rodzajem oskarzenia przeciw-
nikow ludzkosci, ktorymi stali si¢ upadli aniotowie. Ten aspekt uwypukla jedyna tres¢
modlitwy wstawienniczej, ktora przytacza Ksigga Henocha (s. 355). Profil negatywny ich
shuzby wyraza si¢ réwniez w ich postannictwie, gdy staja si¢ zwiastunami ztych wiesci
oraz egzekutorami kary dla ich adresatéw (s. 343).

2. Przypadek nieskutecznego wstawiennictwa Henocha za upadtymi aniotami pokazu-
je, ze ze wzgledu na ich naturg nie moga by¢ przedmiotem wstawiennictwa ludzi, za$ nie-
skuteczno$¢ ich wstawiennictwa za wlasnym potomstwem wynika z ich wykluczenia (sig)
z miejsca, skad ich wstawiennictwo mogloby by¢ skuteczne, to znaczy z nieba (s. 345).

3. Sprowadzenie funkcji aniolow do wypelniania przestrzeni odpowiadajacej dystan-
sowi ludzi do Boga — rzekomo postulowanemu w judaizmie okresu Drugiej Swiatyni
— nie ma potwierdzenia w badanych tekstach. Idea wstawiennictwa aniotéw zaktada, ze
— jak to bardzo trafnie okresla ksiadz Iwanski —,,Bog jawi sig jako Byt zyjacy w wielkiej
zazylo$ci z aniotami w niebie, a takze bardzo «wrazliwy» [cudzystéw — D.1.] na sprawy
sprawiedliwej czesci ludzkosci” (s. 351).

Autor nie zamierzat systematycznie analizowaé zwiazkow (zalezno$ci wynikajacych
z podobienstw ani polemik sugerowanych przez kontrasty) z angelologia znang z innych
zrodet judaizmu okresu Drugiej Swiatyni. Nowotestamentalisci moga jednak juz teraz
wskazaé, na czym polega niematy wklad rozprawy ksigdza Iwanskiego w studia nad an-
gelologia tekstow Nowego Testamentu. W przygotowywanym komentarzu do Listu do
Hebrajczykow, a zwlaszeza do tekstow z jego pierwszych dwoch rozdziatow wprowadze
istotne uzupelnienia, dotyczace poré6wnania Chrystusa z aniotami nie tylko na plaszczyz-
nie Jego godnosci synowskiej, ale rowniez Jego roli Arcykaplana Nowego Przymierza.
Poréwnanie funkcji posrednikéw nie rozpoczyna si¢ dopiero od zestawienia Chrystusa
ze slugami starego kultu, ale juz z aniotami jako uczestnikami kultu zaktadajacego ich
funkcjg posrednikow w niebie ze wzgledu na ludzi na ziemi. To spostrzezenie ilustruje
dostatecznie, na czym polegaja walory wnioskéw wyprowadzonych przez autora z wni-
kliwych analiz przedstawionych w rozprawie.

Merytoryczna i formalna strona rozprawy habilitacyjnej zastuguje na wysoka oceng.
Powtarzajacym si¢ niedostatkiem lingwistycznych analiz fragmentéw Ksigegi Henocha
jest zaleznos¢ od thumaczen nowozytnych jej etiopskiej wersji. Nawet jesli w rekonstru-
owaniu tekstu stuzacego za podstawg do ttumaczenia polskiego wystarczy podazac za
najbardziej autorytatywnymi przektadami na jezyki nowozytne, to jednak opieranie si¢
na nich w analizie gramatycznej i semantycznej st¢pia precyzje wyprowadzanych z niej
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wnioskéw. Autor ogranicza si¢ nieraz do zestawiania réznic miedzy nowozytnymi thuma-
czeniami, a nie przedstawia wlasciwej analizy tekstow starozytnych (na przyklad: s. 235,
s. 239-240, s. 261-264). Nizsza jakos¢ takiego zestawiania nowozytnych przektadow wer-
sji etiopskiej Henocha tatwo dostrzec przy poréwnaniu z samodzielnie przeprowadzona
przez autora analiza aramejskich i greckich fragmentow tej ksiggi.

Wazne rozroznienie migdzy wstawiennictwem a posrednictwem, wprowadzone w pa-
ragrafie zatytutowanym Znaczenie wstawiennictwa (s. 104-106), ksiadz Iwanski powinien
wywies¢ z analizy tekstow starozytnych, a nie ze wspdtczesnego uzycia termindw, ktore
rejestruje stownik jezyka polskiego. W pierwszej czgsci pracy autor znalazt do§é miejsca
dla przedstawienia opinii na temat czasu powstania, struktury i gatunku Ksiggi Henocha,
natomiast braklo w niej przynajmniej rownie precyzyjnego wprowadzenia do zagadnien
zwiazanych z krytyka tekstu tej Ksiggi; ich prezentacja pomogtaby w lepszym rozumie-
niu, dlaczego wybrano okreslone warianty tekstowe (na przyktad na podstawie argumen-
tow krytyki wewngtrznej na s. 130).

Autor nie ustrzegt si¢ drobnych btgdow w obydwu czgsciach pracy. W recenzji wska-
zane sa tylko niektdre z nich. Podane thumaczenie polskie czasownika 8ym w Hi 5,1 Sep-
tuaginty jako ,,zwrdcisz” nie jest poprawne; polskie thimaczenie odpowiada czasownikowi
wystepujacemu w tekscie hebrajskim (s. 45). Podobnie thumaczenie ,,zabral” bardziej od-
powiada hebrajskiemu rzb niz greckiemu petédnkev w Rdz 5,24, ktére znaczy ,,przeniost”
(s. 81 przyp. 144). W jezyku polskim nie ma form ,przekonywujaco”, ,,przekonywujace”
(s. 59, s. 63, s. 172), lecz tak jak autor pisze poprawnie w innych miejscach: ,,przekonuja-
ca”, ,,przekonujacy” (s, 82, s. 152 przyp. 101). Na podstawie wzmianki o pogrzebie Moj-
zesza (Pwt 34,6) nie jest uzasadnione zdanie, ze zostat on ,,pochowany potajemnie przez
Boga” (s. 83); wystgpuje wprawdzie forma bierna 22p™, ktéra nie jest jednak passivum di-
vinum, gdyz czasownik ten jest czesto uzywany w tej stronie na oznaczenie pochowku (np.
Aarona w Pwt 10,6); natomiast z narracji o $mierci Mojzesza jedynie wynika, ze miejsce
grobu pozostato nieznane dla Izraelitdw. Rzeczownik doéBera lepiej thumaczy¢ ,,bezboz-
no$¢” lub ,,brak czci” niz ,,zt0” (taki przektad na s. 113). Tryb oznajmujacy aorystu eimav
(s. 117) nalezy thumaczy¢ konsekwentnie ,,rzekli” lub ,,powiedzieli”, tak jak przetozono
elmov (s. 125), a nie ,,méwili”. Lepiej zachowaé funkcje participium aoristi, ktore moze
oznacza¢ czynno$¢ uprzednia w stosunku do gtdwnej, a nie ttumaczy¢ form eloerBovreg
i mpooeABovtec przez imiestow przystowkowy wspolczesny: ,,wchodzac” (s. 117) czy
»przystepujac” (s. 125). Zamiast liczby pojedynczej w zwrocie ,,dziejacej si¢ (popetnia-
nej) nieprawosci / niegodziwosci” powinna by¢ liczba mnoga ,,dziejacych si¢ (popetnia-
nych) nieprawosci / niegodziwosci” (s. 136). Wybor wariantu do tlumaczenia Hen 9,11:
»widzisz ich” (s. 139) nie zgadza si¢ z konkluzja: ,.lepsze wydaje si¢ $wiadectwo GrP™,
ktore bardziej kompleksowo ujmuje tragedi¢ — najpierw ogrom zta, a potem bezkarnos¢
sprawcow” (s. 138). Propozycje ksiedza Iwanskiego niektdrych thumaczen — na przyktad:
»posta¢” (Hen 40,2); ,tagodny” (Hen 40,9) — znajduja si¢ juz w ttumaczeniu ksigdza
R. Rubinkiewicza (Apokryfy Starego Testamentu, Warszawa 2000, s. 155), co autor po-
winien zaznaczy¢ w przypisach odwotujacych si¢ do innych ttumaczen nowozytnych (na
s. 234 i s. 239). Nie jest jasny powod rozréznienia migdzy wyrazeniem ,,moje thumacze-
nie” (na s. 234) a ,,nasze ttumaczenie” (s. 236). Brak konsekwencji w transliteracji samo-
gloski v (martus oraz diamartyria na s. 315). W greckim zapisie rzeczownika Siapaptupio
powinna by¢ usunieta iota subscriptum, jesli podawana jest jego forma podstawowa (na
s. 3181319). Wyrazenie przyimkowe powinno by¢ zapisane poprawnie z akcentem acutus:
elc dyabov, jesli wyraz akcentowany jest ostatni w przytoczonej postaci (s. 321).

Wymienione braki nie przystaniaja oryginalno$ci rozprawy ani nie pomniejszaja jej
najwazniejszych waloréw poznawczych. W najblizszej przysztosci analiza przynajmniej
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niektorych fragmentoéw Ksiegi Henocha powinna by¢ przedstawiona przez ksigdza Iwan-
skiego w publikacjach angielskojgzycznych, aby wartos$¢ jego pracy mogta by¢ zauwazo-
na w zagranicznych studiach nad starozytnym judaizmem oraz w $wiatowej biblistyce,
tak jak calo$¢ rozprawy wnosi juz teraz wiele do rozwoju tych dyscyplin w Polsce.

Ks. Artur Malina

Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 46,2 (2013), s. 483-485

Frantiek Stéch, Tu se jim oteviely oci. Zjeveni, véra a cirkev v teologii kardindla Avery
Dullese SJ, Centra Aletti Refugium Velehrad-Roma, Teologicka fakulta JihoCeské unive-
rzity v Ceskych Budgjovicich 2011, 368 s.

Sposréd wybitnych teologow wspolezesnych, ktérzy zaréwno swoim zyciem, jak
i dzialalno$cia naukowa potwierdzali na kazdym kroku konieczno$¢ przymierza rozumu
z dos$wiadczeniem egzystencjalnym, w tym takze z przezywaniem pigkna (poezji, muzy-
ki, sztuki), wciaz jeszcze mato znana wydaje si¢ postaé¢ zmartego w roku 2008 amerykan-
skiego jezuity kardynata Avery Roberta Dullesa.

Dzigki wydanej ostatnio w Czechach pracy mlodego teologa z uniwersytetu w Cze-
skich Budziejowicach, Frantiska Stécha, zatytutowanej Tu se jim oteviely oci (Wtedy oczy
im sie otworzyly), mogtem zapozna¢ si¢ blizej z biografia i dzielem tego niezwyktego
cztowieka, ktorego droga do wiary (i teologii) przypomina duchowo-intelektualne pery-
petie niejednego nowozytnego konwertyty, ot, choéby beatyfikowanego niedawno kar-
dynata Henry Newmana. Ksiazka Stécha, zgodnie z podtytutem Zjeveni, véra a cirkev
v teologii kardinala Avery Dullese SJ (Objawienie, wiara i Kosciél w teologii kardynala
Avery Dullesa SJ), poswigcona jest wprawdzie prezentacji i szczegdtowej analizie tak
zwanych modeli teologicznych, stanowiacych podstawe Dullesowej koncepcji, nie stroni
jednak od ukazania takze pigkna ,,ludzkiej twarzy” kardynata. Liczaca ponad 350 stron
praca pisana byla pod kierunkiem jednego z najwybitniejszych zyjacych przedstawicieli
teologii fundamentalnej, profesora Karola Skalickiego.

Avery Robert byt synem Johna Fostera Dullesa, cztonka Kosciota prezbiterianskiego
i sekretarza stanu USA w czasach prezydentury Eisenhowera. Ksztalcit si¢ w szkotach pry-
watnych w Szwajcarii i w Nowej Anglii. Wychowany w duchu prezbiterianskim, pdzniej
sktonit si¢ ku agnostycyzmowi. W czasie studidow na Harvardzie, ktore podjat w roku 1936,
jego poglady zaczety ewoluowac pod wptywem lektury dziet Platona i Arystotelesa.

Destrukcja materialistycznej interpretacji Swiata otworzyta przestrzen dla Boga. Po-
jawila si¢ nagle w absolutnie nienatretnej, najzwyklejszej formie pewnego pochmurnego
popotudnia, w bibliotece, podczas lektury De civitate Dei Swigtego Augustyna, obowiaz-
kowej lektury dla kursu filozofii $redniowiecza. ,,W dusze Dullesa — zauwaza FrantiSek
Stéch — wdarta si¢ nieodparta potrzeba opuszczenia biblioteki i wyjécia na zewnatrz. Za-
czat wtdczy¢ si¢ w deszczu blotnistym brzegiem rzeki (River Charles) w strong miasta
(Bostonu). Powoli mijat taweczki na nabrzezu i czut chtodny deszcz na twarzy. Blakat si¢
w melancholijny dzien bez celu, az zatrzymat si¢ przed mlodym drzewkiem. Jak to moz-
liwe, ze to drzewo wyrosto i rozwingto si¢ w taki kompleks komorek, ktory pozwolit mu
wyrosnaé prosto, mie¢ liscie i kwiaty? W tym momencie taska Boza objawila si¢ z cala
moca. Nagle zrozumiatl, ze za tym wszystkim stoi co$, co wprowadza tad. Lad, ktory ma



